BOLGARSCINA
(bere dr. Namita Subiotto)

Enucasera barpsna, Moe cvpye

[Ipe3 Tebe mpoTHU4a HECTOKOWHUS TOK
Ha KpbBTa MU

Y YepTae HauyMeHNUTe JUarpaMu

Ha ’)KMBOTA U BAbXHOBEHHUETO MHU.

Ty TynTui HeoTKa3HO

0 KAMEHHCTUTE PUJIOBE HA MOS ITBT
Y TIpeIaBalll 3aIbXaHUs CH PUTHM

Ha CTUXOBETE MHU.

Ty moemani rOpYUIKUTE U OTPOBUTE,
UBIUTHU OT MEHE,

Y KaTo 4yI0TBOpEII,

KOWTO MpeBpblIIa BoJaTa Ha BUHO,
MPEBPBIIAII TH B KAIKU MTOC3HS.

Tu ce 6opur ynopuro

C IPUJINBUTE U OTIUBUTE HA THOOOBTA
Y HaKpal M€ M3BEXK/Alll MaK

HA CTIACHTEITHUS

TBOPYECKHU OPsIT.

Ty 3amMupann CTbIIMCaHO

IpeJ rpo30Tara u 370TO

1 3a0UBaIl TyICIIKU

npej Kpacorara u 100poTo.

Tu ce BbJIHYBaII

C TPEBOXKHUTE U PaJIOCTHU BBJIHU B CBETA
Y 3BYYHMII KaTO paKOBHHA,

chOpalia TIacoBeTe Ha YOBEIIKHUS OKEaH...

biaronaps ti, Mo€ )KHBO CBpIIE.
HsiMa HuKOra na momnckam 4y»xao —
3a J1a yABbJIKa CBOSI JKHUBOT...

buii, oTOuMit 1 moceHUS OTPEIeH TH yaap,
M TOTaBa HeKa 3aCIIIM

M CU IIOYMHEM 3a€HO —

MO€ COOCTBEHO ChIIE.

Vir: Enucasera barpsina: Beunama u cesmama. Codus: U3ngatenctso ,,3axapuii CTOSHOB®,
2002. 150-151.



Elisaveta Bagrjana, Moe sarce

Prez tebe proti¢a nespokojnija tok
na kravta mi

1 Certae naCupenite diagrami
na zivota i vddhnovenieto mi.
Ti tuptiS neotkazno

po kamenistite ridove na moja pat
1 predavas zadahanija si ritam
na stihovete mi.

Ti poemas gorcilkite 1 otrovite,
izpiti ot mene,

1 kato Cudotvorec,

kojto prevrasta vodata na vino,
prevrastas gi v kapki poezija.
Ti se boris uporito

s prilivite 1 otlivite na ljubovta
1 nakraj me izvezda$ pak

na spasitelnija

tvorceski brjag.

Ti zamira$ stapisano

pred grozotata i zloto

1 zabiva$§ ludeski

pred krasotata i dobroto.

Ti se valnuvas

s trevoznite i radostni valni v sveta

1 zvucis kato rakovina,

sabrala glasovete na coveskija okean...

Blagodarja ti, moe Zivo sarce.
Njama nikoga da poiskam ¢uzdo —
za da udalza svoja Zivot...

Bij, otbij i poslednija otreden ti udar,
1 togava neka zaspim

1 si poCinem zaedno —

moe sobstveno sarce.

Vir: Elisaveta Bagrjana: Vecnata i svjatata. Sofiya: Izdatelstvo ,,Zahariy Stoyanov*, 2002.
150-151.



Elisaveta Bagrjana, Moje srce

Skozi tebe tece nespokojni tok
moje krvi

in Crta cikcak diagrame
zivljenja in navdihnjenja.

Ti bijes neodpovedljivo

po skalnatih grebenih mojega pota
in ritem svoj zadihani predajas
mojim verzom.

Ti ¢rpas grenkosti in strupe,

ki tecejo iz mene,

in kakor ¢udodelec,

ki vodo v vino sprement,
spreminjas jih v kaplje poezije.
Ti se bori$ nepopustljivo

s prilivi ljubezni in odlivi,

na koncu spet izvlece§ me

na svoj resilni

ustvarjalni breg.

Ti drevenis osuplo

pred zlobo in grozoto

in bijes§ ponorelo

pred dobroto in krasoto.

Ti valovis$

z veselimi in toZnimi valovi v svetu,

zvenis kot Skoljka,

ki v sebi zbrala je glasove ¢loveskega morja ...

Hvala ti, moje Zivo srce.
Nikoli ne bom poiskala drugega —
da bi podaljsala zivljenje svoje ...

Bij, odbij mi Se poslednji krat,
tedaj zaspiva

in skupaj pocijva —

moje lastno srce.

Prevedla Namita Subiotto.

Vir: Ljudmila Malinova-Dimitrova in Ljudmil Dimitrov: Bagrjana in Slovenija. Ljubljana:
Studentska zalozba, 2011. 205.



